- Nigdy nie przesuwaj ani nie przeciagaj urzadzenia po
podtodze.

- Para moze spowodowac uszkodzenie badz
doprowadzi¢ do przebarwienia niektdrych
powierzchni $cian lub drzwi.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips speia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

mmm O chrona Srodowiska m—————

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcow witdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 1).

mmm Gwarancja i pomoc techniczna m—————

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielna ulotka

gwarancyjna.
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[No3apasasiem ¢ mokynkon npoaykumm Philips! Aas noAydeHms noaHowm
NOAAEPIKKM, OKasbiBaemolt koMraHuelt Philips, 3apervictpupyiite nprbop Ha
Beb-cariTe www.philips.com/welcome.

=mBa)kHble cBeAeHMA 0 6€30MNACHOCT m———
AOMNOAHEHWE K SKCMAYATALMOHHOM AOKYMEHTaLMM
I_IepeA MCMOAb30OBaAHMEM ﬂpw6opa BHMUMATEABHO
O3HAKOMbTECH C PYKOBOACTBOM TMOAB30OBATEAA N
COXpaHUNTE €ro ANA AAABHEMNLLErO NCMOAB30BAHMS B
Ka4eCTBE CMNpaBOYHOIO MaTepmad.

OnacHo!

- 3anpellaeTca norpy»<atb NPMOOP B BOAY MAM
APYr/e KMAKOCTH, @ TakXKe NMPOMbIBATb €ro MoA
CTPyeu BOAbI.

- byabTe BHUMATEAbHbI: NMap, reHepHpYeMbIN
OTMapMBaTEAEM, MPU HEOCTOPOXKHOM OBpaLLEHMM
MOXET CTaTb MPUYUHON OXKOrOB.
MpeaynpexaeHune

- [lepea noakaoueHrem npubopa yoeanTech, YTo
YKazaHHOE Ha HeM HOMMHaAbHOE HarpsiKeHue
COOTBETCTBYET HAMNPSXKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETM.

- He noakaiovarnTe nprubop K NCTOUHKKY
3AEKTpONMTaHKs nocTtosHHoro Toka (DC).

- 3anpeLllaeTca UCMOAL30BATb MPUOOP, ECAM CeTeBast
BMAKA, CETEBOM LHYP WAL CaM MPUOOP MMeoT
BMAMMBIE MOBPEXAEHMS, @ TaKKE €CAK MPUOOP
POHSIAV MAM OH MpOTEKaeT.

- AAA NMPOBEPKM MAM PEMOHTa Mprbopa creayeT
obpallaTbCA TOABKO B aBTOPK30BaHHbIN CEPBUCHDBIN
ueHTp Philips. He nbiTarTech BEINOAHSATE pEMOHT
NprbOopa CaMOCTOSATEABHO, TaK KaKk Mpy 3TOM
rapaHTUiHble 0BsA3aTEABCTBA YTPaUMBaIOT CBOIO
CHAY.

- B cayyae nospexaeHns ceTeBoro WHypa ero
HEODOXOAMMO 3aMeHNTb. YTobbI obecneunTs
Be30mnacHyto 3KCNAyaTaLmio Nprbopa, 3aMeHsnTe
LIHYP TOABKO B @aBTOPW30BAaHHOM CEPBMCHOM LieHTpe
Philips nAn B cepBMCHOM LIEHTpE € NEpCOHaAOM
aHaAOTMYHOM KBAAUUIKALIMM.

- He ocTasaariTe BKAIOYEHHBIN B CETb NpMbOpP be3
npycMoTpa.

- AaHHbIM NPUOOPOM MOTYT MOAB30BATHCA
AETU CTaplue 8 AET 1 AUl C OrPaHMYEHHbIMM
BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM CUCTEMBI UAM
OrpaHUYEHHbBIMM YMCTBEHHBIMU MAM GU3NUYECKIMM
CMOCOBHOCTSAMM, @ TaKXKE AULA C HEAOCTATOUHBIM
OMbITOM W 3HAHWAMM, HO TOABKO MOA MPUCMOTPOM
APYTUX AVLL AU MOCAE MHCTPYKTMPOBaHMS
0 6e30MacHOM MCMOAB30BaHMK MpKHbopa U
NOTEHLMAAbHbBIX OMacHOCTsAX. He paspeluariTe
AETAM UrpaThb ¢ nprbopom. AeTu MoryT
OCYLLEECTBAATL OUMCTKY U YXOA 32 MPUOOPOM TOABKO
NOA NMPUCMOTPOM B3POCABIX.

- Obeperante aeTen MAaalle 8 AT OT KOHTaKTa C
YCTPOMCTBOM, BKAIOYAA CETEBOW LUHYP, BO BPEMSA €ro
PaboTbl MAM B MPOLIECCE OXADKAEHWSA.

- [pyKOCHOBEHME K CHABHO HarpeTOMY MapOBOMY
COMAY OTMapMBaTEASt MOXET MPUBECTM K OXOraMm.

- Bceraa oTkAlouaiTe Nprbop OT 3AeKTpoCceTH,
nepeA TeM Kak ounlaTb Nprbop, MPUKPENAATL
VAV OTCOEAMHATD HACAAKY-LLETKY, a TaKkxKe nepea,
HaMOAHEHMEM pe3epByapa AAS BOADI.

BHumaHue!

- [oaralouaiTe Mprbop TOABKO K 3a3EMAEHHOM
po3eTKe.

- [pw ycTaHoBKe nprbopa Ha NMoBepxHOCTb
3arpeLlaeTcsa NMPUCAOHATL COMAO OTMapMBaTeAs
K 3TOM NOBEPXHOCTW, ECAV MPUOOP FOPSAUMIA NAK
MNOAKAIOYEH K SIAEKTPOCETU.

- PeryasipHo npoBepsiiiTe, He MOBPEXAEH A1 CETEBOM
LIHYP.

- He aonyckanTe KOHTaKTa CeTeBOro WHypa u ¢
ropsiuMM MapoMm BO Bpemst paboTbl Mpubopa.

- He vcnoas3yrite npubop, ecav pesepeyap AASt BOABI
MycT.

- OcTaBaas npmbop 6e3 MpUCMOTPa AaXKe Ha
KOPOTKOE BpeMs,, OTKAIOUAMNTE ero OT IAEKTPOCETU.

- [lo oKoHYaHMM OTMapyBaHMs OTKAIOUMTE MPUOOpP
M OTCOEAMHUTE ero OT AeKTpoceTw. AanTe
Np1bopy ocCTbiTh B TeueHne 60 MUHYT, Nepea Tem
KaK OUMLLATb €ro, NPUKPENASTE MAN OTCOEAMHSTD
HACAAKY-LLETKY, a TaKXKe NepeA, OnyCcToLEHEM
pe3epByapa AAA BOAbI 1 MOMeLLLeHMeM npubopa Ha
XpaHeHwe.

- [pnbop nNpeaHasHaueH TOABKO AN AOMALLHEro
MICMOAB3OBAHMS.

- Hukoraa He nepeapuranTe/TaHUTE NPUOOP MO MOAY.

- ObpaboTka NapoOM MOXKET MPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO MAM M3MEHEHMIO LIBETA HEKOTOPbIX
TUMOB MOBEPXHOCTEN CTEH M ABEPEN.

DAeKTpoMarHuTHblie noas (AMIT)

S71oT npubop Philips cooTBeTcTBYET BCEM NMPUMEHMMBIM CTaHAAPTaM U
HOPMaMm MO BO3AEMCTBMIO SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEN.

mm 3aLUTA OKPY>KAIOLLEN CPEA b i ————

- [locae oKkoHuYaHKA cpoKa CAY»KObl He BeibpacbiBanTe npubop BMecTe
€ BbITOBBIMM OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B CreLmaAM3vpoBaHHbIl
MYHKT AAS AGABHENLLEN YTUAMZALMM. DTUM Bbl MOMOXETE 3aLMTUTD
okpyxkatoLLyio cpeay (Puc.1).

mmm MapaHTUA M 110 A,A € P K K o
AAf NoAyveHUs NoAAEPIKKM AU MHPOPMaLLMK NOceTUTE Beb-

cant www.philips.com/support 1Av o3HakombTECH C MHbOPMALIMEN Ha
rapaHTUMHOM TaAOHe.

PyuyHoM oTnapuBaTeAb AASl OAEKADI

V13roToBuTens: "@uannc Korcbiomep Aandctaina B.B, Tyccenavener 4,
9206 AA, ApaxteH, HuaepaaHapl

VImMnopTep Ha Tepputopuio Poccn 1 TamoxkerHoro Cotoza: OOO
"OUANIMC", Poccnitckas @eaepaums, 123022 r. Mocksa, ya. Cepres
Makeera, A.13, Tea. +7 495 961-1111.

GC310: 840-1000 BT, 220-240 B, 50-60 'y

GC320: 1000-1200 B, 220-240 B, 50-60 Iy,

AAst BBITOBBIX HY»KA,

Kaacc 3alumThl OT NOpaxeHHs SAeKTpUYeckuM Tokom: Kaacc |
CaenaHo B Kutae

YcAoBusa XpaHeHUA, 3KCnAyaTaumm

TemnepaTypa +0 °C- +35°C
OTHOCUTEABHAS BAAKHOCTb 20% - 95%
ATMOChepHOE AaBAeHME 85 - 109 kPa

SLOVENSKY

U v 0 d e——
Gratulujeme Vém ku kipe a vitajte medzi zakaznikmi spolocnosti Philips!

Ak cheete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.
mmDolezité
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento
ndvod na pouZzitie a uschovajte si ho na pouzitie v
buducnosti.

Nebezpecenstvo

- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani ingj
kvapaliny, ani ho neoplachujte vodou.

- Dajte pozor na horicu paru, ktord vychddza
z naparovacieho zariadenia. Para moze sposobit
popdleniny.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie
uvedené na zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Zariadenie nepripdjajte k zdroju napdjania
jednosmernym pridom (DC).

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zdstreka, sietovy kdbel
alebo samotné zariadenie viditelne poskodené alebo
ak zariadenie spadlo, pripadne z neho unikd voda.

- Kontrolu alebo opravu zariadenia smie vykonat
Jjedine personal servisného centra autorizovaného
spolo¢nost'ou Philips. Nepokusajte sa zariadenie
opravit svojpomocne, pretoze by zdruka stratila
platnost.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine
persondl spolocnosti Philips, servisného strediska
autorizovaného spolo¢nostou Philips alebo osoba s
podobnou kvalifikiciou, aby nedoslo k nebezpecne;
SItUdcii.

- Pokial je zariadenie pripojené k sieti, nesmiete ho
nikdy nechat' bez dozoru.

- Toto zariadenie mdzu pouzivat' deti starSie ako
8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdine schopnosti alebo
nemaju dostatok skdsenosti a znalosti, pokial su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné
pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze
rozumeju prislusnym rizikdm.

Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim. Deti nesmu
bez dozoru distit’ ani vykondvat' udrzbu tohto
zariadenia.

- Ked je zariadenie zapnuté alebo chladne, udrzujte ho
a jeho sietovy kabel mimo dosahu deti mladSich ako
8 rokov.

- Dyza naparovacej hlavice sa mdze zohriat' na velmi
vysoku teplotu a pri dotyku spdsobit’ popdleniny.

- Pred distenim, nasadenim alebo odpojenim kefového
nastavca a doplnenim vody do zdsobnika na vodu
vzdy odpojte zariadenie zo siete.

Vystraha

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky.

- Kym je zariadenie horuce alebo pripojené k sieti,
neumiestriujte ho na podklad naparovacou hlavicou
dotykajucou sa daného podkladu.

- Pravidelne kontrolujte, ¢i sietovy kdbel nie je
poskodeny.

- Kym je zariadenie zapnuté, sietovy kabel nesmie prist
do kontaktu s hordcou parou.

- NepouZivajte zariadenie, ked je zdsobnik na vodu
prazdny.

- Ked nechdte zariadenie aj na krdtku chvilu bez
dozoru, vypnite ho a odpojte ho zo siete.

- Po skonceni naparovania zariadenie vzdy vypnite a
odpojte zo siete. Pred cistenim, nasadenim alebo
odpojenim kefového ndstavca, vyprdzdnenim
zasobnika na vodu alebo pred odloZenim nechajte
zariadenie najskdr vychladndt’ po dobu priblizne
60 mindt.

- Toto zariadenie je urcené len na domdce pouZzitie.

- Zariadenie nikdy netahajte po podlahe.

- Para m&Zze poskodit’ povrchovd Upravu niektorych
stien alebo dvierok alebo sp&sobit’ zmenu ich farby.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a
smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mmZivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho odovzdajte na mieste
oficidineho zberu. Touto cinnostou pomdZete chréanit' Zivotné
prostredie (Obr: 1).

mmZ3iruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu
stranku www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v
priloZenom celosvetovo platnom zdrucnom liste.

mmm Johdanto

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden kayttdjaksil Hyddynna
Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome.

== Tdrkead
Lue tamad kdyttdopas huolellisesti ennen kayttoa ja
sdilytd se myohempad tarvetta varten.
Vaara
- A4 upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.
Ald my&skiin huuhtele sitd vesihanan alla,

- Varo hoyrystimesta tulevaa kuumaa hoyryd. Hoyry
voi aiheuttaa palovammoja.

Varoitus

- Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kayttojannite vastaa
paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitdt lartteen
pistorasiaan.

- Al liitd laitetta DC-virtaliitantian.

- Al4 kayts laitetta, jos sen virtajohto, pistoke tai jokin
muu osa on viallinen tai jos laite on pudonnut tai se
vuotaa.

- Toimita laite vianmaaritysta ja korjaamista varten
Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen. Al
yritd korjata laitetta itse, silld se aiheuttaa takuun
raukeamisen.

- Jos virtajohto on vahingoittunut, se on oman
turvallisuutesi vuoksi hyva vaihdattaa Philipsin
valtuuttamassa huoltoliikkeessa tai muulla
ammattitaitoisella korjaajalla.

- Laitetta ei saa koskaan jattda ilman valvontaa silloin,
kun se on liitetty sahkoverkkoon.

- Laitetta voivat kdyttdd myos vyli 8-vuotiaat lapset ja
henkil&t, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen
kaytostd, jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta
kaytostd tai tarjolla on turvallisen kdyton edellyttama
valvonta ja jos he ymmartavdt laitteeseen lirttyvat
vaarat. Lasten ei pidd leikkid laitteella. Lasten el saa
antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- Pida laite ja sen virtajohto poissa alle 8-vuotiaiden
lasten ulottuvilta, kun laite on kaynnissa tai jadhtyy.

- Hoyrystimen suutin tulee hyvin kuumaksi ja
koskettaessa se voi aiheuttaa palovamman.

- lrrota aina laite pistorasiasta ennen kuin puhdistat
laitteen, kiinnitdt tai irrotat harjaspdan tai tdytat
vesisdilion.

Varoitus

- Liitd laite vain maadoitettuun pistorasiaan.

- Kun lasket laitteen pois kddestasi, varmista, ettel
hoyrystimen pad koske mihinkddn, jos laite on kuuma
tai kytketty verkkovirtaan.

- Tarkista virtajohdon kunto saannéllisesti.

- Pida huoli, ettei kuuma hoyry kosketa johtoa,
kun kaytdt laitetta.

- Al4 kayts laitetta, kun vesisilié on tyhja.

- Jos jatdt laitteen yksin hetkeksikin, sammuta se ja
irrota virtajohto pistorasiasta.

- Kun lopetat laitteen kdyttamisen, sammuta laite, irrota
virtajohto pistorasiasta ja anna laitteen jddhtya
60 minuuttia ennen kuin puhdistat sen, kiinnitdt tai
irrotat harjaspaan, tyhjennat vesisdilion tai asetat
laitteen takaisin sen sdilytyspaikkaan.

- Tdma laite on tarkoitettu vain kotitalouksien
kayttoon.

- Ali koskaan vedi laitetta lattialla.

- Hoyry saattaa vahingoittaa tiettyja seina- tai
ovipintoja tai aiheuttaa niihin varjaytymid.
Sdhkomagneettiset kentit (EMF)

Téama Philips-laite vastaa kaikkia sahkémagneettisia kenttid (EMF) koskevia
standardeja ja sddnnoksid.

mmm Y mpdristoasiaa

- Al hdvitd vanhoja laitteita tavallisen talousjatteen mukana, vaan toimita ne
valtuutettuun kierrdtyspisteeseen. Nain autat vahentdmaan ympaéristolle
aiheutuvia haittavaikutuksia (Kuva 1).

e U U U i

Jos haluat tukea tai lisdtietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla
osoitteessa www.philips.com/support tai lue erillinen kansainvlinen
takuulehtinen.

SVENSKA

mmm Introduktion

Gratulerar till inkopet och vélkommen till Philips! Fér att dra maximal nytta av
den support som Philips erbjuder kan du registrera din produkt pa
wwwi.philips.com/welcome.

== Viktigt
Lds anvandarhandboken noggrant innan du anvander
apparaten och spara den for framtida bruk.

Fara

- Sank aldrig ned apparaten i vatten eller ndgon annan
vdtska och skolj den inte under kranen.

- Se upp for varm anga som avges fran dngenheten
eftersom du kan branna dig pa angan.

Varning

- Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten
dverensstdmmer med den lokala ndtspanningen
innan du ansluter apparaten.

- Anslut inte apparaten till likstrdm.

- Anvand inte apparaten om kontakten, ndtsladden
eller sjdlva apparaten har synliga skador eller om
apparaten har tappats i golvet eller lacker.

- Ldmna alltid in apparaten till ett av Philips
auktoriserade serviceombud for undersokning eller
reparation. FOrsok inte reparera apparaten sjalv.
Om du gor det upphér garantin att gélla.

- Om ndtsladden ar skadad maste den alltid bytas ut av
Philips, nagot av Philips auktoriserade servicecombud
eller liknande behdriga personer for att undvika
olyckor.

- L8mna aldrig apparaten utan uppsikt nar den ar
ansluten till elndtet.

- Den hdr apparaten kan anvandas av barn fran 8 drs
dlder, personer med olika funktionshinder samt av
personer som inte har kunskap om apparaten savida
det sker under tillsyn eller om de har informerats
om hur apparaten anvands pa ett sdkert sdtt och
de eventuella medfdrda riskerna. Barn far inte leka
med apparaten. Barn far inte rengéra eller underhalla
apparaten utan dverinseende av en vuxen.

- Forvara apparaten och ndtsladden utom rackhdll
for barn under 8 ar ndr apparaten ar paslagen eller
svalnar.

- Munstycket pd anghuvudet kan bli mycket varmt och
vid berdring orsaka brannskada.

- Dra alltid ur apparatens stréomsladd innan du rengdr
apparaten, faster eller lossar borsttillbehdret och
innan du fyller pa vattentanken.

Forsiktighet
- Apparaten fdr endast anslutas till ett jordat vagguttag.

- Placera inte apparaten pa en yta med anghuvudet
mot ytan ndr apparaten dr varm eller ansluten till
elnatet.

- Kontrollera natsladden regelbundet for att se om
den dr skadad.

- Lat inte ndtsladden komma i kontakt med varm dnga
ndr apparaten ar i gang.

- Anvand inte apparaten nar vattentanken dr tom.

- Aven om du bara limnar apparaten en kort stund
ska du stanga av och koppla bort apparaten fran
elndtet.

- Nar du har slutat anvanda angenheten stanger du av
apparaten, drar ur strdmsladden och ldter den svalna
I 60 minuter innan du rengdr den, faster eller lossar
borsttilloehdret, tommer vattentanken eller staller
undan apparaten for forvaring.

- Apparaten dr endast avsedd for hushdllsbruk.

- Dra aldrig apparaten 6ver golvet.

- Anga kan orsaka skada pa och missfirgning av vissa
vdgg- och golvmaterial.

Elektromagnetiska filt (EMF)

Den hér Philips-produkten uppfyller alla tilldimpliga standarder och regler
géllande exponering av elektromagnetiska falt.
M5 e ————
- Kasta inte apparaten i hushallssoporna ndr den &r férbrukad. Ldmna in
den for atervinning vid en officiell atervinningsstation, sd hjdlper du till att
skydda miljon (Bild 1).
mmm Garanti och support ———————————————————

Om du behdver information eller support kan du ga till
www.philips.com/support eller [dsa garantibroschyren.

Urtiniimizt satin aldiginiz icin tesekkir ederiz. Philips'e hos geldiniz! Philips'in
sundugu destekten faydalanabilmek icin IGtfen Griintintizli su adresten
kaydedin: www.philips.com/welcome.

== Onemli
Cihazi kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu okuyun
ve gelecekte de basvurmak Uzere saklayin.

Tehlike

- Cihazi kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin
ya da muslukta durulamayin.

- Buhar Ureticiden cikan sicak buhara dikkat edin.
Buhar yaniklara sebep olabilir
Uyari

- Cihazi prize takmadan 6nce, Ustlinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

- Cihazi dogru akim (DA) kaynagina baglamayin.

- Fig, elektrik kablosu veya cihazin kendisinde gozle
gorultr bir hasar varsa, cihaz dismdisse veya cihazda
sizintr varsa, cihaz kullanmayin.

- Cihaz, kontrol veya onarm icin mutlaka yetkili bir
Philips servis merkezine gétinin. Cihazi kendiniz
tamir etmeye calismayin, aksi takdirde garantiniz
gecerliligini yitirecektir.

- Cihazin elektrik kablosu hasarliysa, bir tehlike
olusturmasini dnlemek icin mutlaka Philips'in yetk
verdigi bir servis merkezi veya benzer sekilde
yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesini saglayin.

- Cihaz elektrige bagliyken asla gdzetimsiz birakmayin.

- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel,
motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi
ve tecriibe acgisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya cihazin gtivenli kullanim talimatlarinin
bu kisilere saglanmasi ve olasi tehlikelerin
anlatiimasi durumunda mimkindir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi
herhangi bir gézetim olmadan ¢ocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

- Cihaz calisirken veya sogurken, cihazi ve kablosunu
8 yasindan kiictk ¢ocuklann ulasabilecekleri yerlerden
uzak tutun.

- Buhar Ureticinin bagligr asin isinabilir ve
dokunuldugunda yaniklara yol acabilir.

- Temizlemeden, firca aparatini takmadan ya da
cilkarmadan veya su haznesini yeniden doldurmadan
once cihazin fisini mutlaka prizden cekin.

Dikkat

- Cihazi sadece toprakli prize takin.

- Cihaz sicakken veya elektrige bagliyken buhar Ureticiyi
bir ylzeyin Ustline bashgl ylizeye degecek sekilde
yerlestirmeyin.

- Olasl hasarlara karsi elektrik kablosunu dizenli olarak
kontrol edin.

- Cihaz calisirken, elektrik kablosunun sicak buhar ile
temas etmesine izin vermeyin.

- Su haznesi bosken cihazi kullanmayin.

- Cihazi kisa bir stre icin bile olsa biraktiginizda kapatin
ve fisini prizden cekin.

- Buharlama islemini bitirdiginizde, cihazi mutlaka kapatip
fisini prizden cikann ve temizlemeden, firca aparatini
takmadan ya da ¢ikarmadan, su haznesini yeniden
doldurmadan veya saklamadan &nce 60 dakika
sogumaya birakin.

- Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir:

- Cihaz asla zeminde strtklemeyin veya cekmeyin.

- Buhar, belirli tiirde duvarlara veya kapi cilalarina zarar
verebilir veya renklerinin bozulmasina neden olabilir
Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tiim

standartlara ve dizenlemelere uygundur.

I (VI

- Kullanim émri sonunda, cihazi normal ev atiklannizla birlikte atmayin;
bunun yerine, geri donisim icin resmi toplama noktalarina teslim edin.
Boylece, cevrenin korunmasina yardimei olursunuz (Sek. 1).

mmm Garanti Ve d e st e |«

Bilgi veya destege ihtiya¢ duyarsaniz liitfen www.philips.com/
support adresini ziyaret edin veya dlnya capinda garanti kitapgigini okuyun.

YKPAIHCbKA

-BCTYH—

BiTaemo Bac i3 nokynkoio Ta Aackaso npocvmo A0 Kayby Philips! LLIo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCS NIATPUMKOIO, iKY MPOMNoHYe Komrawis Philips,
3apeecTpyWiTe CBil1 BMPIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

== Ba>kAuBa iHpopmaluin
[lepea TVM AK BUKOPUCTOBYBATW MPUCTPIN, YBaXKHO
npoYMTanTe LIeM NOCIOHMK KOpUCTYBaYa i 3bepiranTe
MOro AN MatbyTHBOT AOBIAKM.
Heb6e3neuHo
- He 3aHypioriTe npucTpivt y BoAY UM IHLLY PiAMHY Ta
HE MUITE MOro Mia KpaHOM.
- OcTepirantecs rapsyol napu, ska BUXOAMTD i3
MpUCTPOIO. BoHa MOXKe CrpUUMHUTI ONIKU.

MNMonepearkeHHsA

- [lepea TVM sK Nia’€AHYBATW MPUCTPIN AO
eAeKTPOMEPEXKI, MePeBIPTE, UM 30iraeTbCs HAMpYra,
BKa3aHa Ha MpU1CTPOI, 3 HANPYroio y Mepexi.

- He nia'eaHyniTe npucTpit AO Mepexi MOCTIMHOro
CTPYMY.

- He BuKoOpUCTOBYMTE MPUCTPIN, AKLO Ha LUITEKEPI,
LUHYPI XMBAEGHHSI aDO CaMOMY MPUCTPOT MOMITHI
MOWKOAXKEHHS, a0 AKLIO MPUCTPIM YraB abo MpOTIKaE.

- AAA NepeBipkM 200 pEMOHTY MPUCTPOIO
3aBXXAM 3BEPTaNTECA AO CEPBICHOIO LIEHTPY,
ynoBHoBaxkeHoro ¢ipmoto Philips. He HamaranTecs
PEMOHTYBATU MPUCTPIM CaMOCTIMHO, Lie MPU3BEAE
AO BTPATV rapaHTil.

- AKLWO WHYP »KMBAEHHS MOLUKOAKEHUI, AAA YHUKHEHHS
Hebe3neKM Moro HEOOXIAHO 3aMiHTI, 3BEPHYBLLMCH
A0 komnaHii Philips, ynoBHoBaxeHoro cepsicHOro
LEHTPY abo PaxiBLB i3 HAAKHOIO KBaAIDIKALLEIO.

- Hikoan He 3aAmwanTe NpucTpivi 63 HarAsiAy, KOAM
BiH MiA €EAHAHNIN AO MEPEXI.

- LIum nprcTpoeM MoXyTb KOPUCTYBATMCA AITH BIKOM
Bia 8 pokiB abo BiAblue UM 0cobu i3 MocAabAEHNMM
GIBUYHMMM BIAYYTTAMM aDO PO3YMOBMMM
3AIOHOCTSAIMM, UK BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
33 YMOBM, LLIO KOPWUCTYBAHHS BIADYBAETHCA MiA,
HarASAOM, iM OYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTAX LLOAO
6e3Me"HOro KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta X ByAO
MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI PU3MKK. He ao3BOAANTE
AITAM BaBUTUCA MPUCTPOEM. He A03BOAANTE AITAM
BMKOHYBATM YMLLEHHA Ta AOMASA B€3 HarAsAy
AOPOCAMNX.

- TpvManTe NPUCTPIN | LWHYP KMBAEHHS MOAAAI BiA,
AITEN, SIKAM LLIE HE BMMOBHMAOCS 8 POKIB, KOAM
MPUCTPIV YBIMKHEHO 200 OXOAOAXKYETHCA.

- Hacaaka napoBoro mexaHisMy MoXxe CHMABHO
HarpiTUCA | CIPUYUHKUTK OMIKK B pasi TOPKaHHS.

- 3aBXKAM BIA'EAHYWTE MPUCTPIN Bia MEPEXKI MEPEA
TUM, K MOTO UNCTUTU, MiA EAHYBATU UM BIA €EAHYBATM
LITKY-HaCaAKY, @ TaKOX Mepea, TUM siK HarmoBHIOBATH
pe3epByap BOAOIO.
¥YBara

- TliakAloYanTe NpUCTPIN AMLIE AO 333EMAEHOT
PO3ETKM.

- He craBTe npucTpitt Ha NOBEPXHIO TaKNMM YMHOM, LLLOD
HacaAKa MapoOBOrO MEXaHi3My TOpKaAacst MOBEPXHI,
KOAW MPUCTPIN rapsumii abo MiA'‘€EAHaHMN A0 MEPEXI.

- PeryaspHo nepesipsinTe, Ui He MOLWKOAXKEHWI LLHYP.

- He aonyckanTe, Wwob rapsya napa noTpanasAa Ha
LUHYP YKMBAEHHS, KOAW MPUCTPIN NPaLIIOE.

- He kopucTyiiTecs npucTpoem, Ko pe3epByap AAS
BOAM MOPOXKHIN.

- 3aAvLaloyM MPUCTPIM HaBITb HEHAAOBIO, BUMMKaMTE
MOro Ta Bia EAHYNTE BiA MEPEXI.

- 3aBepLUKMBLIM OOPOOKY Mapoio, 3aBXAM BUMMKAATE
MPUCTPIV | AQBaTE MOMY OXOAOHYTU MPOTArOM
60 XBUAWMH NepeA, TUM, K YMCTUTH, MIA'EAHYBATU UM
BIA €EAHYBATW LLITKY-HaCaAKY, CMTOPOXHATH pe3epByap
AN BOAM UM BIAKAQAQTW MPUCTPIN Ha 36epiraHHs.

- Llen npucTpin npraHauYeHnin BUKAIOUHO AAS
NoOYyTOBOrO BUKOPUCTAHHS.

- Hikoan He TArHITb MpUCTpIvt MO NIAAOSI.

- [apa MOXe NOWKOAUTM UM CIPUUMHUTI BTPATY
KOABOPY MEBHMX 03A00 MOBEPXOHb CTIH UM ABEPEN.

EAaekTpomarHiTHi noas (EMI)

Ller npuctpint Philips Bianosiaae yciM UHHUM CTaHAAPTaM Ta NPaBOBKM

HOPMaM, LLLO CTOCYIOTBCS BMAMBY EAEKTPOMArHITHIX MOAIB.

' HaBKOAMLLIHE cep e, 0B LLI € ————————

- He BukuaaiiTe NpucTpii pasoM i3 38M4aiHIMMM NOOYTOBMMM BIAXOAAMM, &
3AaBalTe MOro B OGILIMHWIA MYHKT NPUMOMY AASt TOBTOPHOI NMEPepobKu.
TakvM unHoM Bu conomaraete 3axmuctuTn AoBkiama (Maa. 1).

mmmapaHTIA Ta MiA TP MM K o ——

Axwo Bam HeobxiaHa iHpopMaLia um NiATPUMKa, BiaBisanTe
Be6-cant www.philips.com/support uu npounTaiTe okpemmi
rapaHTIHWA TaAOH.

NEDERLANDS

mmm Introductie

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Als u volledig wilt
profiteren van de ondersteuning die Philips biedt, registreer uw product
dan op www.philips.com/welcome.

=mBelangrijk
Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door
voordat u het apparaat gaat gebruiken. Bewaar de
gebruiksaanwijzing om deze zo nodig later te kunnen
raadplegen.
Gevaar
- Dompel het apparaat nooit in water of een andere
vloeistof en spoel het ook niet af onder de kraan.
- Pas op voor de hete stoom die uit de stomer komt.
Stoom kan brandwonden veroorzaken.

Woaarschuwing

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven
op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke
netspanning voordat u het apparaat aansluit.

- Sluit het apparaat niet aan op een
gelijkstroomvoeding.

- Gebruik het apparaat niet indien de stekker; het
netsnoer of het apparaat zelf zichtbaar beschadigd
is. Gebruik het apparaat ook niet meer als het is
gevallen of als het lekt.

- Breng het apparaat altijd naar een door Philips
geautoriseerd servicecentrum voor onderzoek of
reparatie. Probeer niet zelf het apparaat te repareren,
omdat uw garantie hierdoor komt te vervallen.

- Indien het netsnoer beschadigd is, moet u het
laten vervangen door Philips, een door Philips
geautoriseerd servicecentrum of personen met
vergelijkbare kwalificaties om gevaar te voorkomen.
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Laat het apparaat nooit onbeheerd achter terwijl het
op netspanning is aangesloten.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of
die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht
op hen houdt, en zij de gevaren van het gebruik
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Reiniging en onderhoud dienen niet zonder
toezicht door kinderen te worden uitgevoerd.

Houd het apparaat en het netsnoer buiten het
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar wanneer het
apparaat is ingeschakeld of aan het afkoelen is.

- De stoomopening van de stoomkop kan zeer heet
worden en bij aanraking brandwonden veroorzaken.

- Haal altyd de stekker uit het stopcontact voordat u
het apparaat gaat schoonmaken, het borstelhulpstuk
bevestigt of verwijdert, of voordat u het
waterreservoir bijvult.

Let op

- Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard
stopcontact.

- Plaats het apparaat niet zo op een oppervlak dat de
stoomkop het opperviak raakt als het apparaat heet
is of op netspanning is aangesloten.

- Controleer regelmatig of het netsnoer niet
beschadigd s.

- Voorkom dat het netsnoer in aanraking komt met de
hete stoom wanneer het apparaat in werking is.

- Gebruik het apparaat niet als het waterreservoir leeg is.

- Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het
stopcontact als u bij het apparaat wegloopt
(al is het maar even).

- Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit
het stopcontact wanneer u klaar bent stomen en
laat het apparaat 60 minuten afkoelen voordat u
het schoonmaakt, het borstelhulpstuk bevestigt of
verwijdert, of voordat u het waterreservoir bijvult
of het apparaat opbergt.

- Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik.

- Sleep of trek het apparaat nooit over de vloer.

- Stoom kan schade of verkleuring veroorzaken aan
bepaalde muur- of deurafwerkingen.

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle toepasbare richtlijnen en voorschriften
met betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.

mmm Milieu

- Gooi het apparaat aan het einde van zijn levensduur niet weg met het
normale huisvuil, maar lever het in op een door de overheid aangewezen
inzamelpunt om het te laten recyclen. Op die manier
levert u een bijdrage aan een schonere leefomgeving (fig. 1).

mm Garantie en ondersteunin g

Als u informatie of ondersteuning nodig hebt, ga dan naar www.philips.com/
support of lees het ‘worldwide guarantee’-vouwblad.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

. mportant—
Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Never immerse the appliance in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

- Beware of hot steam that comes out of the steamer.
Steam can cause burns.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not connect the appliance to a direct-current
(DC) supply.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself shows visible damage, or if the
appliance has been dropped or leaks.

- Always return the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.

Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is
connected to the mains.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- Keep the appliance and its mains cord out of the
reach of children younger than 8 when the appliance
is switched on or is cooling down.

- The nozzle of the steamer head can become
extremely hot and may cause burns if touched.

- Always unplug the appliance before you clean it
attach or detach the brush attachment and before
you refill the water tank.

Caution

- Only connect the appliance to an earthed wall
socket.

- Do not place the appliance on a surface with
the steamer head touching the surface while the
appliance is hot or connected to the mains.

- Check the mains cord regularly for possible damage.

- Do not let the mains cord come into contact with
hot steam when it the appliance is in operation.

- Do not use the appliance when the water tank is
empty.

- When you leave the appliance even for a short
while, switch off and unplug the appliance.

- When you have finished steaming, always switch off
and unplug the appliance and let it cool down for
60 minutes before you clean it, attach or detach the
brush attachment, empty the water tank or store it.

- This appliance is intended for household use only.

- Never drag or pull the appliance across the floor.

- Steam may damage or cause discolouration of
certain wall or door finishes.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations

regarding exposure to electromagnetic fields.
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- Do not throw away the appliance with the normal household waste at
the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling.
By doing this, you help to preserve the environment (Fig. 1).

mmm Guarantee and SUP P O - ————————

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

CESTINA

-Uvod—

Gratulujeme vdm k zakoupenf vyrobku a vitdme vas ve svété Philips.

Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou spole¢nost Philips poskytuje,

zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

mmDulezité

Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto

uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouZziti.
Nebezpedi

- Pristroj nikdy neponorujte do vody nebo jiné kapaliny
ani jej neproplachujte pod tekouci vodou.

- Dejte pozor na horkou paru, kterd z naparovace
vychdzi. Mohli byste se opafit.

Varovani

- Drive nez pristroj pripojfte do site, zkontrolujte,
zda napéti uvedené na pristroji souhlasi s napétim
v mistni elektrické siti.

- Nepripojujte zarizeni k primému pifvodu proudu (DC).

- Pristroj nepouzivejte, pokud je viditelné poskozena
zastreka, napajeci kabel nebo samotny pristroj, ani
pokud pristroj spadl na zem nebo z n€j odkapdva
voda.

- Kontrolu nebo opravu prifstroje svérte vzdy servisu
spolecnosti Philips. Nepokousejte se pristroj opravit
sami, zaruka by pozbyla platnosti.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musf jeho vyménu
provést spolecnost Philips, autorizovany servis
spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpeci.

- Pristroj pfipojeny k siti nikdy nenechavejte bez
dozoru.

- Deti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatecnou zkusenostf ¢i znalosti mohou pristroj
pouzivat jediné v pripadé, Ze jsou pod dohledem

nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje
a rozumi vdem rizikdm spojenym s pouzivanim
piistroje. Cisténf a uZivatelskou Udrzbu nesmf
provadét déti bez dozoru.

- Zafizen( a jeho napdjec( kabel uchovavejte mimo
dosah déti mladsich 8 let, pokud je zarizeni zapnuté
nebo chladne.

- Hubice hlavy naparovace se mize silné zahrét a pri
dotyku muze zpUsobit popdlen.

- Pred disténim pristroje, nasazenim nebo sejmutim
kartd¢ového ndstavce a doplnénim nddrzky na vodu
vzdy odpojte pristroj od napajent.

Upozornéni

- Pristroj pfipojujte vyhradné do rddné uzemnénych
zdsuvek.

- Neumistujte pristroj tak, aby se hlava naparovace
dotykala povrchu, kdyz je pfistroj stdle horky nebo
zapojen do napdjen.

- Pravidelné kontrolujte, zda nenf poskozen napdject
kabel.

- Pri pouzivani pfistroje se napdjec kabel nesmf dostat
do kontaktu s horkou parou.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je vodni nddrzka
prazdna.

- Pokud pristroj nechdvdte bez dozoru i na krdtkou
chvili, vypnéte jej a odpojte od napdjent.

- Po dokoncenf naparovani vzdy vypnéte pristroj,
odpojte jej od napdjenf a nechte jej na 60 minut
vychladnout, pokud chcete pristroj Cistit, nasadit nebo
sejmout kartdcovy ndstavec, doplnit nddrzku na vodu
nebo skladovat.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domdacnosti.

- Nikdy netahejte pfistroj po podlaze.

- Pdra mdze poskodit nebo odbarvit urcité povrchové
Upravy stén ci dver.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd véem platnym normdm a priedpisdm tykajicim
se elektromagnetickych polf.
mmZivotni Prostiedi m—————
- AZ pifstroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komundlniho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. PomlZzete tim chrdnit
zivotni prostred (Obr: 1).
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Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnosti.

mmm Introduktion

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at fa fuldt udbytte af den
support, Philips tilbyder, skal du registrere dit produkt pa www.philips.com/
welcome.

= Vigtigt
Lees denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden
apparatet tages | brug, og gem den til eventuelt senere
brug.
Fare
- Apparatet md aldrig kommes ned i vand eller andre
vaesker eller skylles under vandhanen.
- Vear opmarksom pd den varme damp, der kommer
ud af apparatet. Damp kan fordrsage skoldning.

Advarsel

- Kontrollér, om den angivne netspaending pd apparatet
svarer til den lokale netspaending, for du slutter strem
til apparatet.

- Apparatet ma ikke tilsluttes en jeevnstremskilde.

- Brug ikke apparatet hvis stik, netledning eller selve
apparatet viser tegn pa beskadigelse, eller hvis
apparatet er blevet tabt eller er uteet.

- Reparation og eftersyn af apparatet skal altid
foretages pa et autoriseret Philips-serviceveerksted.
Forseg ikke selv at reparere apparatet, da garantien i
sd fald bortfalder.

- Huvis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes
af Philips, et autoriseret Philips-serviceveerksted eller
en tilsvarende kvalificeret fagmand for at undga
enhver risiko.

- Hold altid apparatet under opsyn, nar det er tilsluttet
stram.

- Dette apparat kan bruges af bgin fra 8 ar og op
og personer med reducerede fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende viden eller
erfaring, hvis de er blevet vejledt eller instrueret |
brug af apparatet pa en sikker made og forstar de
involverede risici. Barn ma ikke lege med apparatet.
Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke
foretages af begrn uden opsyn.

- Serg for, at barn under 8 ar ikke kommer i kontakt
med apparatet og netledningen, ndr apparatet er
teendt eller keler ned.

- Apparatets mundstykke kan blive ekstremt varmt og
forarsage brandsar ved bergring.

- Tag altid stikket ud af stikkontakten, inden apparatet
renggres. Fastger eller flern barstetilbeheret, for du
fylder vandtanken op.

Forsigtig

- Apparatet ma kun sluttes til en stikkontakt med
jordforbindelse.

- Placer ikke apparatet pa en overflade, hvor
damphovedet bergrer overfladen, mens apparatet er
varmt eller tilsluttet lysnettet.

- Kontrollér med jeevne mellemrum, at netledningen er
hel og ubeskadiget.

- Serg for, at netledningen ikke kommer i bergring
med varme damp, nar apparatet er i brug.

- Brug ikke apparatet, hvis vandtanken er tom.

- Nar du forlader apparatet - selv om det kun eri
et kort gjeblik, skal du slukke for apparatet, og tage
stikket ud af stikkontakten.

- Nar du er feerdig med dampningen, skal du
altid slukke for apparatet og tage stikket ud af
stikkontakten. Lad apparatet kgle af i 60 minutter, for
du renger det. Fastgor eller fiern berstetilbehgret,
tem vandtanken eller leeg den vaek.

- Dette apparat er kun beregnet til almindelig
husholdningsbrug.

- Treek eller skub aldrig apparatet hen over gulvet.

- Dampen kan beskadige eller forarsage misfarvning af
bestemte vaegge eller en dore.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens geeldende standarder og

regler angdende eksponering for elektromagnetiske felter:
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- Apparatet ma ikke smides ud sammen med almindeligt husholdningsaffald,
ndr det til sin tid kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. Pa den made er du med til at beskytte miljget (fig. 1).

mmm Sikkerhed og support E————————

Hyvis du har brug for hjalp eller support, bedes du besgge
www.philips.com/support eller lse i den separate folder “World-Wide
Guarantee”.

DEUTSCH
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Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstdndig nutzen zu kénnen, soliten Sie lhr
Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren.

== Wichtig
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
des Gerdts aufmerksam durch, und bewahren Sie sie flr
eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder
andere FlUssigkeiten; spllen Sie es auch nicht unter
flieBendem Wasser ab.

- Vorsicht vor heiBem Dampf, der aus der
Dampfeinheit entweicht. Dampf kann Verbrihungen
verursachen.

Warnhinweis

- Prifen Sie, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen,
ob die Spannungsangabe auf dem Gerdt mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

- SchlieB3en Sie das Gerdt nicht an die
Gleichstromversorgung (DC) an.

- Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn der Netzstecker,
das Netzkabel oder das Gerdt selbst beschaddigt ist
oder wenn das Gerat heruntergefallen ist bzw. wenn
FlUssigkeit aus dem Gerdt austritt.

- Geben Sie das Gerit zur Uberpriifung bzw.
Reparatur stets an ein Philips Service-Center.
Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu reparieren,
da andernfalls die Garantie erlischt.

- Um Gefdhrdungen zu vermeiden, darf ein defektes
Netzkabel nur von einem Philips Service-Center,
einer von Philips autorisierten Werkstatt oder einer
dhnlich qualifizierten Person durch ein Original-
Ersatzkabel ersetzt werden.

- Lassen Sie das Geridt nicht unbeaufsichtigt, solange es
mit dem Stromnetz verbunden ist.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie bei derVerwendung beaufsichtigt werden oder
Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerdts
erhalten und die Gefahren verstanden haben. Kinder
durfen nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung
und Pflege des Gerits darf von Kindern nicht ohne
Aufsicht durchgeflhrt werden.

- Halten Sie das Gerdt und das Netzkabel au3erhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren, wenn das
Gerdt eingeschaltet ist oder abkuhlt.

- Die Duse am Kopf der Dampfeinheit kann sehr
heil3 werden und bei Beriihrung Verbrennungen
verursachen.

- Trennen Sie das Gerdt immer von der
Stromversorgung, bevor Sie es reinigen, den
BUrstenaufsatz befestigen oder abnehmen und bevor
Sie den Wasserbehdlter auffillen.

Achtung

- Schlie3en Sie das Gerdt nur an eine geerdete
Steckdose an.

- Stellen Sie das Geridt nicht so ab, dass die
Dampfeinheit eine Oberflache berihrt, wahrend das
Gerdt heil3 bzw. mit der Stromversorgung verbunden
ist.

- Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmiBig auf
mogliche Beschadigungen.

- Das Netzkabel darf nicht mit dem heifen Dampf in
Kontakt kommen, wenn das Gerédt in Betrieb ist.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn der
Wassertank leer ist.

- Selbst wenn Sie das Gerdt nur fUr eine kurze
Zeit verlassen, soliten Sie es ausschalten und den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

- Schalten Sie nach dem Dampfen das Gerat
immer aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose. Lassen Sie das Gerat 60 Minuten
abkihlen, bevor Sie es reinigen, den Blrstenaufsatz
befestigen oder abnehmen, den Wasserbehdlter
leeren oder das Gerdt wegrdumen.

- Dieses Geridt ist nur fUr den Gebrauch im Haushalt
bestimmit.

- Schieben oder ziehen Sie das Gerdt nicht Uber den
FuBBboden.

- Dampf kann an bestimmten Wand- oder
TUroberflachen Beschddigungen oderVerfarbungen
verursachen.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerit erflillt samtliche Normen und Regelungen bezlglich der
Exposition in elektromagnetischen Feldern.

mm Umwelt

- Werfen Sie das Gerdt am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen
Hausmdill. Bringen Sie es zum Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle.
Auf diese Weise tragen Sie zum Umweltschutz bei (Abb. 1).

mm Garantie und SupportEE—————————

Fiir Unterstiitzung und weitere Informationen besuchen Sie die
Philips Website unter www.philips.com/support, oder lesen Sie die
internationale Garantieschrift.

FRANCAIS

[N trodu ction m———
Félicitations pour votre achat et bienvenue dans ['univers Philips | Pour profiter
pleinement de I'assistance Philips, enregistrez votre produit sur le site a
I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.
—Important—
Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser
I'appareil et conservez-le pour un usage ultérieur.

Danger
- Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau, ni dans
d'autres liquides et ne le rincez pas sous le robinet.
- Prenez garde a la vapeur brllante qui s'échappe du
défroisseur. Elle peut provoquer des brilures.

Avertissement

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension
indiquée sur 'appareil correspond a la tension
supportée par le secteur local.

- Ne connectez pas I'appareil a une alimentation (CC)
directe.

- Nutilisez pas 'appareil si la fiche, le cordon
d'alimentation ou I'appareil lui-méme est
endommagé ou s'il est tombé et/ou si de I'eau s'en
écoule.

- Confiez toujours 'appareil a un
Centre Service Agréé Philips pour réparation ou
vérification. N'essayez jamais de réparer I'appareil
vous-méme ; toute intervention par des personnes
non qualifiées entralne 'annulation de la garantie.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par Philips, par un Centre Service
Agréé Philips ou par un technicien qualifié afin
d'éviter tout accident.

- Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant
qu'il est branché.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites
ou des personnes manquant d'expérience et de
connaissances, a condition que ces enfants ou
personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient
recu des instructions quant a ['utilisation sécurisée de
I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
&tre réalisés par des enfants sans surveillance.

- Gardez I'appareil et son cordon d'alimentation hors
de la portée des enfants de moins de 8 ans lorsque
I'appareil est allumé ou qu'il refroidit.

- Lextrémité de la téte du défroisseur peut devenir
tres chaude et peut par conséquent provoquer des
brllures si vous la touchez.

- Débranchez toujours I'appareil avant de le nettoyer,
dattacher ou de détacher la brosse et avant de
remplir le réservoir d'eau.

Attention

- Branchez 'appareil uniquement sur une prise secteur
mise a la terre.

- Ne placez pas I'appareil sur une surface en laissant
la téte du défroisseur en contact avec cette surface
lorsque I'appareil est chaud/branché sur le secteur.

- Vérifiez régulierement I'état du cordon
d'alimentation.

- En cours de fonctionnement, veillez a ce que le
cordon d'alimentation ne soit pas en contact avec la
vapeur brllante.

- Nutilisez pas I'appareil lorsque le réservoir d'eau est
vide.

- Lorsque vous laissez I'appareil sans surveillance
méme pendant un bref instant, éteignez-le et
débranchez-le.

- Apres utilisation, éteignez et débranchez toujours
I'appareil, et laissez-le refroidir pendant 60 minutes
avant de le nettoyer; d'attacher ou de détacher la
brosse, de vider le réservoir d'eau ou de ranger
I'appareil.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique
uniquement.

- Ne trainez ou tirez jamais I'appareil sur le sol.

- La vapeur peut endommager ou provoquer une
décoloration de certaines finitions de mur ou de
porte.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les reglements
applicables relatifs a I'exposition aux champs électromagnétiques.

mmm Environnement m——

- Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas 'appareil avec les ordures
ménageres, mais déposez-le a un endroit assigné a cet effet, ou
il pourra étre recyclé.Vous contribuerez ainsi a la protection de
I'environnement (fig. 1).

mmm Garantie et assistan Ce

Si vous avez besoin d’une assistance ou d’informations
supplémentaires, consultez le site Web www.philips.com/support
ou lisez le dépliant séparé sur la garantie internationale.

K C 7 10—
OHIMAI CaTbIn aAybIHbI3OEH KyTTbIKTalMbI3 >xoHe Philips kKomnaHmscbiHa KoL
KeAaiHi3! Philips koMmaHnsAcs! yCbiHaTbIH KOAARYAbBI TOABIFBIMEH MalAaAaHY
YWIH eHiMal www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHAa TipKEHi3.
mmMaHbI3ABbI KAYiNCi3AIK aKNaAPaTh| —
KocbiMla nanaasaHy Ky>KaTTamachiH

Kypanabl KoaaaHbac BypbiH, OChbl ManAaAaHyLWbl

HYCKaYAbIFbIH MYKMST OKbIM LUBIFbIM, DOAALLIaKTa

aHbIKTaMaAbIK KypaA peTiHAE ManAaAaHy YLWIH cakTan

KOWbIHbI3.

KayinTi >xaraanaap

- Kypaaabl cyra Hemece backa CyMbIKTbIKKa
BaTblpMaHbI3 YKoHE afblH CYMeH LLaiMaHpI3.

- By yTiriHeH weiFaTbiH bICTbIK OyAaH abanAaHpI3.

By KyMiKTepre aKeAyl MyMKiH.
Ab6anranpbi3!

- Kyparabl Kocnac 6ypbiH, OHAQ KOpCETIAreH
KEePHEYAIH »KEPTIAIKTI XeAl KepHeyIHe CalKec
KeAETIHIH TeKCepIn aAbliHbI3.

- KypbiAFbiHbI TIKEAENM TOK Ke3iHe »anFamaHpl3.

- ALachl, CbiMbl HEMECE KYPaAAbBIH ©3i 3aKbIMAAAFaH
BOACa, COHAAM-aK, Kypaaabl TYCIPIN aACaHpbI3 Hemece
KYPaAA@H Cy afblim TypCa, OHbl KOAAAHOAHbI3.

- Tekcepy HeMece KOHAETY YLUIH, KypaAAbl TeK
Philips KoMnaHmsAcbl MakyAsaFaH KbI3MET KepCeTy
OpTaAblFbiHa anapbiHpI3. Kyparabl ©3iHi3 XeHAENTIH
BOACaHDI3, KEMIAAIK ©3 KYLLIH XOSAbI.

- KyaT cbiMbl 3aKkbIMaaHFaH BOACa, KayinTi »aF Aan
OPbIH aAMaYbl YLLIH, OHbl Tek Philips KomnaHMacbiHAR,
Philips MakyAAaFaH KbISMET OpTaAbiFblHAQ HEMECE
BIAIKTI MaMaHARP aybICTbIPYbl KEpek.

- Kypaa poseTkara KOCbIAbIN TypCa, OHbl BaKbIAAYCbI3
KaAAbIPMaHbI3.

- ByA KypbIAFbIHBI 8 »koHE OAaH »KOFapbl acTarbl
Dananap »oHe AeHe, Ce3y Hemece aKblA-OW
KabireTTepi TomeH, He BoAMaca TaXKIpMbeci
XoHe BIAIMI KOK aAaMAAP KaAaFaaayMeH Hemece
KYPbIAFbIHbBI KayinCi3 manAaAaHyFa KaTbICTbl HyCKayAap
aAFaH XoaHe GalAaHbICTbI KayinTepAl TyCIHreH
aFAanAa MarAasaHa anaAbl. bananap KypblAFbIMEH
OMHamaybl KepeK. bananap TasarayAbl KoHE KyTYAI
KaAaFaAayCbl3 OpblHAAMAYbl KEPEK.

- KocblAbin TypraHaa Hemece Cybin »aTKaHAR, Kypaa
YHE OHbIH KyaT CbIMbl »acbl Cerisre TOAMaFaH
BananapAblH KOAbI KETMEMTIH XKepre KOMbIAY Kepek.

- By yTiri 6acbiHbIH KOHABIPMACh! ©T€e bICTbIK BOAYbI
MYMKIH, TUreH >KarAanaa KYMIKTEPre aKeAyi MyMKIH.

- Tasanay, Hemece LeTKa canTamachiH beKiTy Hemece
KbIPATY aAABIHAR XBHE CY bIABICHIH TOATBIPY
AAABIHAQ SPKalliaH KYPbIAFbIHBI PO3eTKaAaH
KbIPATHIHbI3.

EckepTty

- KypbIAFbIHBI TEK >Kepre KOCbIAFaH pO3eTKara
XKaAFaHbI3.

- KypbIAFbI bICTBIK HEMECE XEAIre KOCYAbl Ke3Ae
KYPbBIAFbIHbBI Oy YTIriHIH 6acbiH 6eTke Turisin beTke
KOWMaHbI3.

- OpAaMbIM CbIMAR 3aKbIMAAPLI KOKTbIFbIH TEKCepir
OTbIPbIHbI3.

- KypbiAFbl KyMbIC ICTEN TYPFaHAR KyaT CbIMbIHbIH
BICTBIK OyFa TUIOIHE OA BEPMEH3.

- Cy blabICbl 6OC BOAFAHAR, KYPBIAFbIHbI
NaAaAaHOaHbI3.

- KypbIAFbIHBI KbICKa YaKbITKa BOACA AQ KaAABIPCaHbI3,
OLWIPIHI3 >KaHe PO3eTKaAaH aXKbIPaTbIHpI3.

- byMeH yTiKTeyal asKTaFaHHaH KeliH spKallaH
KYPbIAFbIHbBI ©LWIPIHI3 XaHE pO3eTKaAaH aXKblpaTblHbI3,
COUTIM OHbl Ta3aAay, LWeTKa carTamMacbiH beKiTy
HeMece aXblpaTy, CY bIABICbIH bocaTy Hemece
caKTayra Koo aaabiHAA 60 MUHYT GOMbl
CaAKbIHAQTBIHDI3.

- ByA KypbIAFbI TEK yMAE KOAAAHYFA apHAAFaH.

- EwkawaH KypbIAFbIHBI €AEHAE CYMPEMEHI3 Hemece
TapTnaHbI3.

- by Genriai bip Kabbipra Hemece eaeH KabaTTapbliH
3aKbIMAQYbl HEMECE OHCIBAEHAIPYI MYMKIH.

DAeKTpOoMarHuTTik epictep (MO)

Ocbi Philips Kypabl SAEKTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbICTbl GapAbIK
KOAAGHDICTaFbl CTAaHAAPTTaP MEH EPEXEAEPre COVKEC KEACAI.

mmm KopLuaraH opTa e ———————

- KyMbic Mep3iMi asKTaAFaHAR, KYPaAabl KYHAEAIKTI i1 KOKbICbIMEH Gipre
TacTaman, KaTa eHAEY YLLIH XKMHan aAaTbiH »xepre eTKi3iHi3. Coaan
KopluaraH opTaHbl KoprayFa cenTiriHizai Turizecis (CypeT 1).

K eniAATK XKOHE KO0/ Ay s —
Erep cisre aknapaTt Hemece KoApay KaXKeT 60Aca,
www.philips.com/support caiitbiHa KipiHi3 Hemece Benek AYHUEKY3IAK
KeniAAIK MapaKLacbiH OKbIHbI3.

KoA kuim GyAarbiwubl

OSHaipywi: " @uannc KoHeoiomep AandcTaina BB, Tyccenamnener 4,9206 AA,
ApaxTeH, HnaepaaHapl.

Peceln »xeHe KeaeHaik Oaak TeppuTopusckiHa MnopTTayLbl OUAMMIC
HKLLK, Peceit ®eaepaumscsl, 123022 Mackey kanacsl, Cepreit Makees
Kewweci, 13-y, Tea. +7 495 961-1111.

GC310: 840-1000 BT, 220-240 B, 50-60 I'y

GC320:1000-1200 BT, 220-240 B, 50-60 Ty

TYPMBICTBIK KXKETTIAIKTEPre apHaAFaH

DAEKTP TOrbIMEH 3aKkbiMAaHyAaH Kopray Kaachl: Kaacc |

KblTanaa »acaaraH

Cakray wapTTapbl, nanpaAaHy

TemnepaTypa +0°C-+35°C
CanbICTEIPMaAbI bIAFAAABIABIK, 20% - 95%
ATMOCHEPabIK KbiCbiM 85 - 109 kPa

MAGYAR

mmBevezetés

K&szonjik, hogy Philips terméket vdsarolt! A Philips dltal biztositott teljes kord

tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

== Fontos!

A készllék elsé haszndlata elstt figyelmesen olvassa el a

haszndlati itmutatdt, és 8rizze meg késébbi haszndlatra.
Vigyazat!

- Ne meriftse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba,
és ne oblitse le folydviz alatt.

- Ugyeljen a gbz6l16bd| kidramld forrd gézre.

A g6z égési sérilést okozhat.
Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy
a rajta feltintetett fesziltség egyezik-e a helyi
haldzatéval.

- Ne csatlakoztassa a késziléket egyendramu (DC)
dramforrdshoz.

- Ne haszndlja a késziléket, ha a csatlakozddugdn, a
haldzati kdbelen vagy a készuléken ldthatd sérilés
van, illetve ha a készllék leesett vagy szivarog.

- A készlléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe
vigye vizsgdlatra, illetve javitdsra. Amennyiben nem
szakember probdlja megjavitani a készuléket, a
garancia érvényét veszti.

- Ha a haldzati kdbel meghibdsodik, a kockdzatok
elkertilése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Ne hagyja a készlléket feltigyelet nélkil, ha a
hdlézathoz csatlakoztatta.

- A késziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készilék mUkodtetésében
Jdratlan személyek is haszndlhatjak, amennyiben ezt
fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék
biztonsdagos mUkodtetésének mddjét és az azzal
jard veszélyeket. Ne engedje, hogy a gyermekek
jatsszanak a készllékkel. Gyermekek felligyelet nélkdl
nem tisztithatjdk a készlléket, és nem végezhetnek
felhaszndldi karbantartdst rajta.

- A kikapcsolt vagy hil6 késziléket és a tdpkdbelt
tartsa 8 év alatti gyermekektdl tavol.

- A g6z016 szivéfejének hdmeérséklete igen magas
lehet, égési sérilést okozhat.

- Atisztftdst megeléz&en minden esetben sziintesse
meg a késziilék tapelldtdsdt, és a viztartdly feltoltése
elétt vegye le, majd helyezze vissza a kefefejet.

Figyelmeztetés!

- Kizdrdlag foldetlt fali konnektorhoz csatlakoztassa a
készuleket.

- Ne helyezze el a felforrésodott vagy haldzatra
csatlakoztatott készlléket Ugy, hogy a gbz6léfe) a
felszint érintse.

- Ellendrizze rendszeresen, hogy nem sériilt-e meg a
halézati kdbel.

- Ugyeljen arra, hogy m(ikédés kdzben a késziilék
tdpkdbele ne kerlljon érintkezésbe a forrd gbzzel.

- Ha a viztartdly Ures, ne haszndlja a készlléket.

- Ha akdr rovid idére is felugyelet nélkil hagyja a
készuléket, minden esetben kapcsolja ki, €s hizza ki a
tdpkdbelét a hdlézatbdl.

- A gbz0lés befejezését kovetden minden esetben
kapcsolja ki a készuléket, hizza ki a haldzatbdl,
és 60 percen 4t hagyja lehdini; csak azt kovetéen
tisztftsa meg és tegye el a gb6zolI6t, illetve Uritse ki a
viztartalydt.

- Akészlléket kizdrdlag hdztartasi haszndlatra
tervezték.

- Ne huzza/tolja a készilléket a padidn.

- A g8z bizonyos ajtd- vagy falfellleteken karosoddst
vagy elszinez6dést okozhat.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készUlék az elektromégneses terekre érvényes Osszes vonatkozd

szabvanynak és el&irdsnak megfelel.

mm KSrnyezetvédelem m——

- Afeleslegessé valt készilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznositd gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kdrnyezet
védelméhez (dbra 1).

mm Garancia és terméktamogata s m

Ha informaciora vagy tamogatasra van sziiksége, latogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiilénalld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

POLSKI

WV rO'W 2. (l Z€ i € 150
Gratulujemy zakupu i witamy wéréd uzytkownikéw produktéw Philips!

Aby w petni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips,

zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.
m=Wazne
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapozna
sie doktadnie z jego instrukcja obstugi. Instrukcje warto
tez zachowacd na przysztosc.

Niebezpieczenstwo

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.
Nie optukuj go pod biezaca woda.

- Uwazaj na goraca pare, ktdra wydostaje sie z
urzadzenia parowego. Para moze spowodowac
oparzenia.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze
napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.

- Nie podtaczaj urzadzenia do gniazdka pradu statego
(DO).

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzona jest
wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie, albo
jesli urzadzenie zostato upuszczone badz przecieka.

- Konieczno$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia
zawsze zglaszaj do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips. Nie probuj naprawiac
urzadzenia samodzielnie, gdyz spowoduje to
uniewaznienie gwarandji.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy
Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
ono podfaczone do sieci elektryczne,.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostana poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostang
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci
chcace pomdc w czyszczeniu | obstudze urzadzenia
zawsze powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Podczas dziatania urzadzenia oraz w czasie jego
stygniecia urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8. roku zycia.

- Nasadka dyszy parowej moze by¢ bardzo rozgrzana i
dotknigcie jej moze spowodowac oparzenia.

- Przed ponownym napetieniem zbiorniczka wody
oraz zatozeniem lub zdjeciem nasadki ze szczotka
zawsze wyjmuj wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego.

Uwaga

- Podfaczaj urzadzenie wyfacznie do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

- Nie ustawiaj urzadzenia w taki sposéb, aby dysza
parowa dotykata powierzchni, na ktérej stoi
urzadzenie, gdy jest ono gorace lub podtaczone do
sieci elektrycznej.

- Regularnie sprawdzaj, czy przewdd sieciowy nie jest
uszkodzony.

- Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego z
goracy parg podczas uzytkowania urzadzenia.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy zbiorniczek wody jest
pusty.

- Gdy urzadzenie pozostaje bez nadzoru nawet przez
krdtka chwile, wytacz je | wyjmij jego wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

- Po zakonczeniu prasowania parowego zawsze
wytaczaj urzadzenie i wyjmuj jego wtyczke z gniazdka
elektrycznego. Przed przystapieniem do czyszczenia,
zatozeniem lub zdjeciem nasadki ze szczotka,
opréznieniem zbiorniczka wody lub odstawieniem
urzadzenia odczekaj 60 minut, az urzadzenie ostygnie.

- Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku
domowego.




